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XRF-R.1

BIRCHER

Smart Access

Jednokanatowy odbiornik do systemu transmisji bezprzewodowej XRF

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem: Monitorowanie listw bezpieczenstwa i przetacznikow uzywanych na bramach i drzwiach przemystowych

“BlRcHER
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n Instrukcje bezpieczenstwa

 Przed uruchomieniem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, po
czym zachowac ja do wgladu.

 Nie nalezy uzywac tego produktu do innych celéw.

e Montaz i uruchomienie urzadzenia nalezy zleca¢ wytacznie przeszkolonemu i
wykwalifikowanemu personelowi.

e Tylko upowazniony personel moze dokonywa¢ modyfikacji sprzetu/oprogramowa-
nia lub naprawy produktu.

* Nieprzestrzeganie tych $rodkéw bezpieczenstwa moze spowodowac uszkodzenie
czujnika lub innych obiektéw, a nawet doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci.

® Producent sprzetu zobowigzany jest do przeprowadzenia oceny ryzyka i zainstalo-
wania systemu zgodnie ze stosownymi przepisami miejscowymi, krajowymi i
miedzynarodowymi, normami bezpieczerstwa, kodeksami i przepisami prawa, a
takze — jezeli dotyczy — zgodnie z dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE.

 Funkcje bezpieczenstwa nalezy zawsze rozpatrywac catosciowo w odniesieniu do
danych zastosowan, a nigdy w odniesieniu do jednej konkretnej czgsci systemu.

e |nstalator jest odpowiedzialny za przetestowanie systemu w celu upewnienia sig,
7e spetnia on wszystkie obowigzujace standardy bezpieczenstwa.

¢ Urzadzenia zabezpieczajace zaliczane do Kategorii 2 wedtug EN 1SO 13849-1
nalezy poddawac regularnym testom — przynajmniej raz w czasie trwania cyklu.

n Czeste zastosowanie

Nadajnik Tx1 (wejscie 1) odpowiada wyjsciu odbiornika
Nadajnik Tx2 (wejscie 1) odpowiada wyjsciu odbiornika

o Jezeli urzadzenie zabezpieczajace nie zostanie uzyte przynajmniej raz w roku,
operator musi je sprawdzac recznie przynajmniej raz w roku.

 Podczas eksploatacji podzespotéw elektrycznych
—np. na wypadek zwarcia, ktére moze by¢ przyczyna emisji goracych i zjonizowa-
nych gazéw, nie nalezy zdejmowac pokryw ochronnych!

© Czujnik mozna obstugiwac tylko za pomoca obwodu bezpiecznego bardzo niskiego
napiecia (SELV) z bezpieczna izolacja elektryczng zgodna z EN 61558. Przewody
musza by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami mechanicznymi.

® Sprawdzi¢ parametry napigcia na tabliczce znamionowej urzadzenia przetaczaja-
cego.

o Przestrzega¢ wszystkich majacych zastosowanie miejscowych przepiséw dot.
bezpieczenistwa instalacji elektrycznych.

o Upewni€ sig, ze nie mozna wiaczy¢ urzadzenia/instalacji.

o Upewnic sig, ze zasilanie zostato odfaczone.

 Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem lub wptywem agresywnych czynnikéw
srodowiskowych poprzez zastosowanie obudowy.

o \W przypadku usterki odtaczyé urzadzenie od sieci zasilajace].

® Po uzyskaniu dostepu do wnetrza urzadzenia nalezy upewnic sig, ze pokrywa/
plomba ochronna jest szczelnie zamknigta, co zagwarantuje odpowiedni stopien
ochrony.
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n Montaz

3.1 Prowadzenie przewodu, odciazenie

Okresli¢ sposdb prowadzenia przewodu

O,
@ Jesli to konieczne, wytamac czes¢ pokrywy

O]

Wykona¢ otwory...

n Okablowanie

® Wybi¢ otwor w przelotce

)

....lub wykorzysta¢
istniejace otwory w

plycie bazowej

VIN Wyjécie Test
\/
&
8k2 I:Eq
A A A A4
e COC0 00
1 2 3456 7 8
Zasilanie ( BGV) (Uth > 10V AC/DC,
(10-36V 1A <1MmA@36V)
AC/DC) Nie podtaczaé Uzywane tylko w
o 3/4i5/6 przypadku Kat. 2
jednoczesnie!

Wska-
z6wka:

i
lub

@ @ przewodu: 3,1-5,2 mm

®

Przekréj kabla
0.25—0.75 mm?

Wejscie testowe przetacz-
nika DIP

WL

= Niski aktywny
1

Wt .

E % Wysoki

- aktywny

* = ystawienie fabryczne

Henvisning: Uzywaja wyj$¢ NC(5/6) w ustawieniu kat. 3, przewody musza by¢ zainstalowane na state i zabezpieczone przed uszkodzeniami
zewnetrznymi zgodnie z EN I1SO 13849-2 Tab D.4, w innym wypadku system bedzie w kat. 2 i nalezy podfaczy¢ wejécia testowe.
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5.1 Parowanie nadajnika z odbiornikiem tylko IN1 nadajnika bedzie sprawdzane
(patrz instrukcja obstugi nadajnika)
QOdbiornik Nadajnik Tx Odbiornik Nadajnik Tx | Odbiornik
LED1 LED1
/Sygnat / Sygna \/ 7 Sygnat
¢ Iﬂ diwig-| ~ 1. T ¢ Eq diwig-| T ¢ Ej diwie-2X /
owy | - Q __  — Nkowy — 1 min. Nkowy
Nacisnac’_ dtugo Migq N i praycisk Nacianc’ Puscic przycisk Nacian_c’ dtugo ...lub zaczekaé zielona Kpd
przycisk pomarafczowo przycisk przycisk... zapisany
5.1.a Wskaznik sygnatu Bircher (BSI) Szczeg6towe informacje w dodatkowym arkuszu danych
[ odbiomik
@I ‘l' Ej/izyv-qw”j Brzeczyk + migajaca na zielono dioda LED poziomu wskaZnika sygnatu BSI
\ kowy
Nacisnagé
przycisk
5.2 Wyijscie z trybu konfiguracji (mozliwe w kazdym momencie)
o Sygnat
J' \/ I:j diwie- 2X
1 min. N kowy
Nacisng¢ diugo . lub zaczekac
przycisk...
5.3. Resetowanie parowania
Odbiornik
LED SYS .
e ‘ \/ Sl 1‘ Usunletq
J’ Iﬂ diwig{ S 1~ @ I:(] dawig- BX wszystkie
Now | - {Y-- 5s N\ kowy — sparowania
Nacisna¢ przycisk i Miga na Puscic przycisk
przytrzymac pomarariczowo
n Sprawdzenie dziatania systemu, wymagane po kazdej zmianie ustawien
o Czy brama/drzwi zatrzymuije sig po aktywacji czujnika?
LED 1 Nacisna¢ kazda 5 LED 1 y ymuje Sig po aktywaci czuj
i i listwe i i
bezpieczefstwa 0K?
zielona czerwona
Odbiornik
1.1 Wyjscie stanu, LED
Sygn. diody Dioda LED1 |Wyjscie1 |Wyjscie1 Sygnaty dzwigkowe
SYS 34 5-6
Brak zasilania - - zamknigte otwarte
Wtaczanie czerwona czerwona zamknigte otwarte konczy sie 4x sygnatem
dzwigkowym
Brak sparowanego czujnika zielona czerwona zamknigte otwarte
System gotowy do pracy, zaden czujnik nie zostat nacisniety | zielona zielona 8k2 zamknigte
Czujnik nacisniety (gtéwna listwa zamykajaca) pomarariczowa czerwona zamknigte otwarte
Drzwi przejsciowe otwarte (XRF-TW) pomaranczowa czerwona zamknigte otwarte
Konfiguracja (parowanie) pomaraniczowa pomarariczowa | zamknigte otwarte po wykonaniu czynno$ci
miga miga
Konfiguracja, pamig¢ petna pomaraficzowa pomaraficzowa | zamknigte otwarte 10x
miga miga
Niski poziom natadowania baterii zielona zielona 8k2 zamknigte 3x na min.
Wejscie testowe aktywne zielona czerwona zamknigte otwarte
Bfad
a = Uszkodzony kabel pomiedzy listwa a wejsciem, rezystor poza a = czerwona czerwona zamknigte otwarte
zakresem
b = Utracono Tx, roztadowana bateria b = czerwona
¢ = Bfad systemu ¢ = czerwona
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n Rozwiazywanie probleméw

8.1 Wskaznik ostrzegawczy niskiego napigcia baterii
Aby sprawdzi¢, w ktérym
Eq/sygnaf 3x nadajniku wystepuje é/ v E:]/Sygnaf
diwigkowy niskie napigcie baterii: N  d2wigkowy
Nacisna¢ kazda listwe. OK?
na minute Bateria sprawna Bateria niesprawna
8.2 Wskaznik btedu
Dioda LED SYS zaczyna $wieci¢ na czerwono (widoczna tylko przy otwartej pokrywie)
Aby sprawdzic, LED SYS LED SYS LED SYS
ktérego nadajnika é/ |<]/Svgﬁa* ‘ 7
dotyczy wskazanie ﬁ \dawigkowy ~ 0 N ﬁ
btedu: 0K? B T
czerwona Miga na Swieci na
pomarahczowo Cczerwono
Nadajnik sprawny Nadajnik z btedem
n Dane techniczne
Odbiornik System
Napigcie zasilania 12-36 V DC Czestotliwo$¢ pracy 868.3 MHz
12-36 V AC, 48-62 Hz Czas reakcji Zazwyczaj 15 ms
Pobér mocy maks 0.6 W

Zasigg

Wyjscia bezpieczen-
stwa (2 przekazniki)

maks. 36 V AC/DC; 1 A
(NC z bezpiecznikiem 1 A)

100 m (w optymalnych warunkach)

Wejscie testowe

maks. 36 V DC; 36 VV AC, 48-62 Hz
maks.11 mA
Uth>10V AC/DC

Wedtug EN IS0 13849-1

PLd

do zastosowan z Kat. 3

+wejécie testowe do zastosowar
zKat. 2

IP65
od —20°C do +60°C

Stopien ochrony IEC 60529
Temperatura robocza

Liczba obstugiwanych | maks. 14

czujnikéw

m Deklaracja zgodnosci WE

q3
Il weee

hi¢

n Kontakt

BBC Bircher Smart Access, BBC Bircher AG, Wiesengasse 20, CH-8222 Beringen, www.bircher.com
Designed in Switzerland / Made in China

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nalezy utylizowa¢ osobno. Utylizacji nalezy dokona¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami kra-
jowymi dotyczacymi utylizacji, przetwarzania i recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego w sposéb niezagrazajacy $rodowisku
naturalnemu.

Dokumentacja Techniczno — Ruchowa 07/2023/ID-80306



07/2023/ID-80306

Instrukcja Instalowania i Obstugi — Czujnik otwarcia drzwi przejsciowych w bramach uchylnych i segmentowych

BIRCHER

Smart Access
XRF-TW
Nadajnik do drzwi przej$ciowych do systemu transmisji bezprzewodowe| XRF
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi
Przeznaczenie: Monitorowanie drzwi przejsciowych w bramach przemystowych, w potaczeniu z odbiornikiem XRF
ini 66 16
Nadajnik (Tx) ﬁ 51
T ) — e, o]
44 Bateria
- e ( CR2450N
© — 75 B o LED
e 29 ﬁ W @ o Q Przycisk
ﬂ%ﬂ:
S i v [ A A T
o B = O e
15 43 N
Magnesy

Instrukcje bezpieczenstwa

 Przed uruchomieniem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, po
czym zachowac ja do wgladu.

 Nie nalezy uzywa¢ tego produktu do innych celéw.

® Montaz i uruchomienie urzadzenia nalezy zleca¢ wytacznie przeszkolonemu i
wykwalifikowanemu personelowi.

e Tylko upowazniony personel moze dokonywa¢ modyfikacji sprzetu/oprogramowa-
nia lub naprawy produktu.

o Nieprzestrzeganie tych $rodkéw bezpieczenstwa moze spowodowaé uszkodzenie
czujnika lub innych obiektéw, a nawet doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
lub $mierci.

 Producent sprzetu zobowiazany jest do przeprowadzenia oceny ryzyka i zainstalo-
wania systemu zgodnie ze stosownymi przepisami miejscowymi, krajowymi i
migdzynarodowymi, normami bezpieczenstwa, kodeksami i przepisami prawa, a
takze — jezeli dotyczy — zgodnie z dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE.

 Funkcje bezpieczenstwa nalezy zawsze rozpatrywac catosciowo w odniesieniu do
danych zastosowan, a nigdy w odniesieniu do jednej konkretnej czgsci systemu.

n Czeste zastosowanie

e |nstalator jest odpowiedzialny za przetestowanie systemu w celu upewnienia sig,
ze spetnia on wszystkie obowigzujace standardy bezpieczenstwa.

¢ Urzadzenia zabezpieczajace zaliczane do Kategorii 2 wedtug EN ISO 13849-1 nalezy
poddawac regularnym testom — przynajmniej raz w czasie trwania cyklu.

e Jezeli urzadzenie zabezpieczajace nie zostanie uzyte przynajmniej raz w roku,
operator musi je sprawdza¢ recznie przynajmniej raz w roku.

® Przestrzega¢ wszystkich majgcych zastosowanie miejscowych przepiséw dot.
bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

e Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem lub wptywem agresywnych czynnikéw
Srodowiskowych poprzez zastosowanie obudowy.

* To urzadzenie zawiera baterie.

 Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji baterii.

® Po uzyskaniu dostepu do wnetrza urzadzenia nalezy upewnic sig, ze pokrywa/
plomba ochronna jest szczelnie zamknigta, co zagwarantuje odpowiedni stopien
ochrony.

1.1 Brama przemystowa z drzwiami przejSciowymi

Nadajnik do monitorowania drzwi przej$ciowych, zatrzymujacy ruch bramy po ich otwarciu.

Odbiornik C! —
=T
(5\2 ' Nadajnik
(G G ) G | G
Drzwi
przejsciowe Magnes
n Montaz i konfiguracja

Zamontowag 3 Uwaga: Odlegtosé =
nadajnik i magnes ] migdzy magnesem prawidfowe

i nadajnikiem po
zamknieciu drzwi

Drzwi
przejéciowe |ﬂ ustawienie

ewentualnie doda¢
podktadke
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n Parowanie

Parowania mozna dokona¢ przy otwartej pokrywie lub péZniej po zamontowaniu

3.1.a Parowanie w stanie otwarcia

A

Po zainicjowaniu parowania na Rx: BN

2x

Nacisna¢ przycisk

Al

Wiecej informacji w instrukcji odbiornika.

3.1.b Parowanie po zamontowaniu

Po zainicjowaniu parowania na
odbiornik (RX): Otworzy¢ drzwi
dwukrotnie w ciggu 2 s.

3.2 Kontrola dziatania

| Sprawdzi¢ dziatanie, otwierajac
= drzwi przej$ciowe

OY-

OY--

D | (3| ok D3 D |3
Miga na Miga na
Czy brama sig zatrzymuije przy otwartych drzwiach? czerwona czerwona
n Rozwiazywanie probleméw
41 Wskaznik ostrzegawczy niskiego napigcia baterii
Aby sprawdzi¢, w ktérym nadajniku =
/ Sygnat 2 wystepuje niskie napigcie baterii: é/ = / / Sygnat
dzwig- 3x Nacisna¢ kazda listwe, po czym 0K? N diwie-
k ' : k
o otworzy¢/zamkna¢ drzwi przej$ciowe. 0K? l Q o
na minute Bateria sprawna Bateria

niesprawna

4.2 Wymiana baterii

(@ Otworzy¢ obudowe przez pociggnigcie obudowy

@ Wyjac baterig
® Wiozyé nowa baterig

@ Zamkna¢ pokrywe

(B Zutylizowac baterig zgodnie z miejscowymi przepisami

® Nalezy uzyé baterii typu CR2450N, poniewaz typ CR2450 nie pasuje!

n Dane techniczne

Nadajnik

System

Wejscie

Magnetyczny przetacznik

Pasmo czestotliwosci

868.3 MHz

Bateria zasilajaca

1X litowa 3 V (CR2450N)

Zasigg

60 m (w optymalnych warunkach)

Okres eksploatacji baterii

Do 1.2 lata *)

Temperatura robocza

od —20°C do +60°C

Stopien ochrony IEC 60529

IP65

*) Zalecenie: baterig nalezy wymienia¢ raz na rok.

n Deklaracja zgodnosci WE

q3
IR weee

ﬁ Urzadzenia oznaczone tym symbolem nalezy utylizowa¢ osobno. Utylizacji nalezy dokona¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami
krajowymi dotyczacymi utylizacji, przetwarzania i recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego w sposéb niezagrazajacy
— srodowisku naturalnemu.

n Kontakt

BBC Bircher Smart Access, BBC Bircher AG, Wiesengasse 20, CH-8222 Beringen, www.bircher.com

Designed in Switzerland / Made in China
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Montazysta:

WISNIOWSKI

BRAMY | OKNA | DRZWI | OGRODZENIA

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.
PL 33-311 Wielogtowy 153
TEL. +4818 44 77 111
FAX +48 18 44 77 110
www.wisniowski.pl
N =49° 40’ 10” E = 20° 41’ 12”
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